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1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86520 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
F-BSEYB MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
Delivery Note
30T AT
Kunden-Nr; Nr e B alum
o135+ Lo L e
2004171 - - 83451029774y 06 2004
‘{gob'?w géb-{., 5) Llefarer-Nr. Lleferschain Datum
Supplier Na. Dalivery nota Date
Code foumisseur Ben de livralson Date
91001046
10 I\S:rzaéﬂ}nn 11} Bestellung/Order/Cammande 10) Z:::I:lzdalendes Boslallars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/FaxDurchwah! 14) Unsers Auftrags-Nr.
voworitienca | 5500044889 0000 T, comptbn.chont Roto dapanement TorFaxinsme Nt e .
0000067878 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandarl/Way of ShipmentiModa d'expédition I'ru;d 206) um‘m:d 21) :eg;nkungsan 22) g;fsa;dz:‘ladwn 23} Gesamigewlch! kg Welght kgs / Palds kg
forwqrg:ler HIVO ) ?r:nw :gﬂnuﬂ Mf)de‘:?ernballage ldegﬁﬂgumﬂ; Tanvol bruttofgross/brut netto/natinet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 5.494 4972
25) A ivShipping Address/Ad) d'expédilion 28) Abladestelle/Uniond Locatien/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ”WD JH’!O
2Ty Pos. 28) G 'artREfErenceClient 26} MateralMateraVRéférence 30} Menge 31) Einhelt
ftem Andemnnss!and.'EnglnaerlnucnangarEIatTechnique Beazeleh )/Descrption/Descriptl Quantity Unlt
Poste Ki ol Chient P duction balch/Lot du p Quantié Unité
Lief geiv ot Fournlsseur \/
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 743814
5000067411
20MnCrss
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % vemechsiungsgepruﬂ
EHMEA-NAGEL s
020 2516107190 110655-05 ACCETTAZIONE MERCE 310 pe
00 HIRSCHVOGEL input shaft cuter H’"EJasrﬁth' i ata: ,{8&9
DEW 131856 5 743814 Quantts effettiva: ’
5000067412 Tipo Imballaggio: l
20MnCrss
Quagtita imballi: -
) GCG 805000-02  Conformita alle schede d'tth“O
Vormaterial 100 % ve:weahsiumg@@}ﬁ
Firma
Incolerms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery 2re binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become past of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES XXX Hirschvoge) Umformtechnlk GmbH

Sparkasse QOberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 D010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldord, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 02, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chalmman}, 13

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0O \WaMer Bauver

v



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via del Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kundes-He “HE e 7 “o e palim
Custamario.. s *7  Date
No.glue ARE: " < e © . Tale
200115, . 83451021 17.09.2024
5) UefsrerNr. Lieferschein Datum T
Suppher No, Delivery nole Data
Code foumfsseur Bon de livralson Data
91001046
10) $1rzaécl}en 11) Bestellung/Order!Commande 1 Zg;iiz:zdalandesﬁesiallnrs 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vorerience | 5500044889 0000 ndic. comatim. gt Notes qépanament i Notrs o no.
0000067878 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentMade d'expédillen fre:d 20)) unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg! Walgh! kas / Poids kg
fO]'Wa'rsier HIVO . ﬁnw :gfladig m%qemballaga %Tﬂﬂﬁﬁﬁ:se Fonval brutio/gross/brut netto/netnot
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.494 4.972
23) Versandanschdf/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abladestelle/nload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaleralXunde/CustomerPari/RélérenceClienl 29) MaterfalVMaterla¥Référence 30) Menge 31} Elnhet
ltam ZAndenungsstand/EngineerngChange/Etat Technigue Bezelchnung/Descrplion/d CQuanlity Unit
Poste ' " il omeria .‘L:;'c.llenl Pr IProduction batch/.ot da pr Cuantié Unité
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hintersehnitt
DEW 131856 5 743814
5000067528
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 31C pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 743814
5000087529
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 * 110855-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 131856 & 743814
5000067530
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confllsting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not became part of any contract. Our General Temms of Trade and Delivery can be reviewed under hips:www.hirschvogel.com/enfagb.hirml .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 065, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX

Peutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 €O, BIC; DEUTDEMNXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvagel Umformtechnik GmbiH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

M

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvoge! Group

IH A Company of the

ITALY Delivery Note
Kundes-Hr.. [ “Datim EYAE
Cuslomer Mo, . Date: ‘s
Hedy dont Cale .-
. 20011 \ 17.09.2024 . -
5) Uefarer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Balivary note Dats
Coda foumlsseur Ban de livralsan Data
91001046
10 $|r2e;nhren 11) Beslellung/Order/Commande 10) ﬁzgllzdallendassestallem 12) Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
voesfienca | 5500044889 0000 Indc. compitm. clen Rolro dépadament Ty bt Ners orcfo .
0000067878 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way of ShipmentMods d'expédition] frel  20), unrre:d 21) Verpackunpsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg! Welght kgs / Poids kg
forwa_rder HIVO ) Fl:’:co ::l?lim a%f!'glllqemhallage fm‘mmﬁ renvoi brutto/gross/binut nelto/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.494 4972
25) Versandanschril/Shipping Address/Adresse d'expéditon 26) Ablad, Jnload L jau de décharp
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MalaralKunde/CustomerPaniRéféranceClient 20) MaterialiMateralRérérence 30) Menge 31) Elnheit
ltom Andenungssiand/EnglneeringChange/Etat Techni I {Descalpti ption Quantity Unit
Posle Ki pe/CustomerBal L:_url"cll_iant ! Produkdl hi baich/Lel du prod Quantilé Unlié
060 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 743814
5000067527
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
TBA-500256 5370 6 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamtsumme/Total quantity 1.860 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64501315 - 64501320 310 pc
Inceterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviawed under https:ffiwww.hirschvogel.comfenfagb html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellheim, Cumency: EUR, IBAN: DES8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMNXCO(

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldon, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: PEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairmary, 3/3
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Gemmany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +489 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge| Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kl'.glda:ﬁ-Nﬁ . o Mt B #735" ratum,
ClistamerHo. . Ha. - «34" Pale
K3 “No., . T Date
+ 83451021 <, 17.09.2024
Liaferscheln Datum
Supplier No, Delivery nole Date
Code fournisseur Blon de livralson Date
91001046
10} 1hrZalchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besisllers 12) Unsere Ablellung 13} Tel./Fax Durchwah! 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addltional Custorer Data Our Dapariment Phone/Fax Exiension Cur Order No.
Volre référenca 55000448 89 00001 Indie. complém. cllent Nolre département TélfFax intdme Notre ordre na,
0000067 HUG-LGV/EIV 5322/ 50204319
168} Vi desiWay of Shig iMode d'expédition fm:d 20 unrra:d 21} ‘;eg:]ackungsan 22} V;{sardz'adlac:t:sn 23) Gesarmtgawichi kg! Walght kas / Polds kp
fonva_rgier HIVO ] Fr:nco &ﬁiﬂﬂ A;x!er?embanaga ﬁjegsri:%ﬂun da ranvol brutiogrossibrut nettematnal
Spedition Schweitzer X see document 5.494 4.972
25) i/Shipping Add JAd d'expédith 28} Abladestelle/Unfoad Location/Lieu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI)
2T) Pos, 28) MaterialTell-Nr. 28} MaterialMalerial/Référance 30) Mengs 31) Elnheit
ftem Customer Patt No. B DescripllonDescHpli Quantty Uni
Paoste Référence du clien! Produktlenscharge/Productlen baich/Lot du production Cwantité Unnté
010 2516107190 110655-05 310 pc )
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 131856 5 743814
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10#*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,5 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 187 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,1500 % Si 0,2000 % Mn 1,1800 % P 00,0100 % S 0,0240 %
Cr 1,1100 % Mo 0,0500 % Ni 0,1500 % Cu 0,1400 % Sn 00,0110 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0017 % N 00,0121 % Fb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %
c 25,0 ppm H 2,5 ppm
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelny, Gurrency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXYX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chaimman),
Walter Bauer
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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 2910
] . hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www'himchvoge[_com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge] Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden ek S 7 TN TATT tatum
Clislamer NG, Na, Dale
No.dy qI?ni' Ejoa ) Dale " N
20011 83451021 ., 17.00.2024
5) Leferer-Nr, Lieferscheln Datum
Supplier No. Deltvery ncle Data
Coda foumlsseur Bon da [ivraison Date
91001046
10} lhrZeichen 11) Bestellung/Osder/Commands 10) Zusaizdalen des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Referenca Additlonal Customer Dala Qur Depadment FhonefFax Exiension Qur Order No,
Votre rdidrance 550004 4 8 89 00001 indie, compldm. cltent Notre département Télsrax inlérma Notre ordre no.,
0000087 HUG-LGV/EIV 53221 50204319
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| frel 203 wnfrel 21) Verpackungsard 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Wekght kgs / Poids kg
paid unpald Packin Shipping Marks
forwa_rger HIVO . franco | portda Mude d’ambaliage Idenlification de Fanvol brstto/grossibml netio/netinel
Spedition Schweitzer X see document 5.494 4.972
25 V " HShipplng AddressiAd daxpedit 26) Abladestslle/Unload Locaticn/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI}
27) Pos. 28) Materlal/TellNr, 28) MalerialiMaierialRéérence 30} Menge 31) Einheit
llem Custemer Parl Na. Bezel; p/Descriplion/Descdp Cuantity Unlt
Posta Référencs du cllent Produktionscharge/Produciion baich/L ot du production Quantilé Unité
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 g 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 35,0 32,0 31,0 29,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC:; SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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Jahren
C M R-F ra Chtbri ef Ludwigsburg, 17.09.2024
Sendung-Nr.: 24-010804 vom 16.09.2024 ) Sette Tvon t
24-010804
Absender / Expedi
1 Hisgcﬂvc?ggl ﬁ%formtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIER C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
g Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiestsoumis, nonobstantioteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 fa Convention relative au contrat da
UbeseinkommensiiberdenBeforderungsveriragim  transport inlemational des marchandises par
intern, Stralengfderverkehr {CMR). route (MR).

2 Em‘&rén er / Destinataire g Frachtfizhrer / Transporteur

MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEl CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmhH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg
3 Ausliefesungsort des Gules / Kieu prévu pour la vralson de la marchandise 7 WNachfolgander Frachifahrer / Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

Ot/ Lieu Modugno

Land/Pays [talien Zeit{ Temps

Datum / Date

4 Ort und Tag der Ubemahme / Liett et dale de Ia prisa en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zeit I Temps
Datum/Date 17,09.2024 10:00 bis 12.00 Uhr

8 Vorbehalie und Bemerkungen des FrachtfUhrer /
Réserves e! observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes

9 Pos, 10 Zeichen/Nr. 1 Anzah! der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 15 Urnfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballaps Natura da la marchandise Poids, ka cbm
1 83450977 & CoLu Getriebeteile 21.914 73,68
2 83451016 12 COLLI
3 83451021 6 CoLu
Summe;
Sumd 24,00 COLLI 21.914,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwelisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen  Conventions paticulieres

WO-Auftrag, AG=Son2

e mliches Kareaalehen Nuzlasting Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Ktz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzier Grenzhbergang : a@)&:&;ngﬂ-.ll
c-70026 Medugno(BA)
20 23
D-86920 Denklingen - I-70026 Mﬁ?
: O30T 2024
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers a5
Signature el timbre fexpéditeur Signature et timbre du trensporieur a&éstinalaire_ - 1y
g P | N T L T T L)
yverificastua=aoadan
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0507 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



